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Ɛkáti Pɔľ ɛnɛ ɛjwi bɛpay ntá
Nkwɔ Tɛsalónika

Ɛkáti Pɔ̌l ɛ́nɛ́ ɛjwi bɛpay nta ́Nkwɔ Tɛsalo ́nika
1 Mɛ Pɔľ kɛ nchi ́ sɨŋ ɛka ́ti ɛnɛ́ ntá yɛka bo ̌nkwɔ

Yesu abhɛn Tɛsalónika. Nchi ́ sɨŋ ntá yɛká bo
MandɛmmmuachiƐtayɛsɛ, bebhobǎbha ́rɛ́mmʉɛt
nɛ Yesu Kristo Acha. Nchí fá nɛ bɔm̌ayɛsɛ Sáilas nɛ
Tímɔti.

2MandɛmƐtayɛsɛnɛYesuKristoAchamántɔŋbe
bɛrɨňdu, mánchyɛ bhe kpák.

Chɔŋma ́ntaŋ bo nywɔp Yesu átwɔ́
3 Bɔm̌a, sɛb́hɔŋ bɛćhyɛ́ bakak ntá Mandɛm

mpoknkɛm ɛťi yɛka. Ɛ ́kway bɛ sɛńkʉ́ nɔmbɔnyunɛ
bǎbhɔŋ̀ nɛkanɛYesuKristomǎndɔknɔkɔ chí ambɨ,
nɛ ɛkɔŋ ɛnɛ́ yɛňtɨkɨ mmu ywɛka ábhɔ́ŋɔ́ nɛ batɨ
ɛŕɔŋ̀ chí ambɨ. 4Bɛsɛ́ babhɔŋ sɛṕa ̀nyu ntá bo ̌nkwɔ
Mandɛmbáchák ɛťi yɛka, ndǔ bǎté kpirí ndǔ nɛka
ɛnɛka nɛ Yesu, yɛňdu bo báchyɛ̀ bhe nɛnyok nɛ
bɛyǎ ɛsɔŋɔri.

5Ndu ɛchi nɔ, mɛnyɨŋ ɛbhɛnmɛnkɛmbɛt́ɔŋ̀ ɛnyǔ
Mandɛma ́tàŋ chɔŋbo ɛnyu ɛnɛ́ ɛchi chak. Chɔŋ ɛyɔ
ɛnkʉ mǎnkwáy bɛbhak bo abhɛn Mandɛm a ́bha ̀k
Mfɔ wap. Tɛňdu ɛťi Kɛfɔ ɛki kɛ bǎbhɔŋ̀ ɛsɔŋɔri.
6Mandɛm a ̌kʉ chí ɛnyɨŋ ɛnɛ ɛchí chak. Nɛ chɔŋ yi
ankɛmɛ kɛḿbé nta ́ bo abhɛn báchyɛ̀ bhe ɛsɔŋɔri.
7Chɔŋanchyɛbhenɛywɛm̌ʉɛtndǔbɛsɔŋɔri ɛbhɛka,
anchyɛ bhɛsɛ nkwɔ nɛywɛm̌ʉɛt. Chɔŋ Mandɛm
ankʉ nɔ́mpok Yesu Acha a ́bhèsi nɛ bɛtaŋtí bɔángɛl
bhi amɛm ngó anɛ a ́ka ̀p bhɔ nɛ a ́dù gum gum
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gum. 8Chɔŋyí antɛmsibǒ abhɛnbábhɨḱɨ ́yaŋbɛrɨŋɨ
Mandɛm nɛ abhɛn ba ́pú ka bɛkoŋo Mbok Ndɨńdɨ ́
ɛťi Yesu Kristo Acha ywɛsɛ. 9 Chɔŋ amfɛrɛ bhɔ́
bɛsí bhi nɛ ndǔ bɛdi ́ɛŕɛ́ bhi nɛ bɛtaŋ ɛbhi, anchyɛ
bhɔ ntɛmsi anɛ abhɨkɨ bhɔŋ ngwɛnti. 10 Mpok
Yesu Acha a ́twɔ,̀ bo Mandɛm mankɛm ba ́chyɛ̀ yi
kɛnókó nɛbo ̌abhɛnma ́nókómámbakmaknkaybɛ
bághɔ́ yi. Be ̌ nkwɔ bǎbhak chɔŋ nɛ bhɔmbɔnyunɛ
ma ̌nóko ́ mɛnyɨŋ ɛbhɛn sɛǵha ́tí bhe. 11 Ɛ ̌ti ɛyɔ kɛ
sɛńɨk̀ Mandɛm mmʉɛt mpoknkɛm ɛťi yɛka bɛ yi
a ́nkʉ mǎmbak bo abhɛn ba ́kwáy bɛb́hak bo ̌bhi.
Sɛńɨk̀mʉɛt bɛ́ yi anchyɛ bhe bɛtaŋ ma ̌náŋá bɛrɨt́í
mɛnyɨŋ ɛbhɛn bǎyaŋ bɛkʉ nɛ bɛtɨk ɛbhɛn bákʉ̀ ɛťi
nɛka ɛnɛka nɛ Yesu Kristo. 12 Sɛńɨk̀mʉɛt nɔ bɛ
bo mánchyɛ́ nyɛń Yesu Acha kɛnókó ɛťi yɛka nɛ
bɛ mǎmbɔ́ŋ kɛnókó nɛ yi bɛḱo ́ŋo bɛrɨňdu abhɛn
Mandɛmywɛsɛ nɛ Yesu Kristo Acha bátɔŋ̀ be.

2
Chɔŋmbʉ́mbʉ antwɔ́ kɛ Yesu Acha ampɛtnsɛm

1 Bɔm̌a, bɛýɨŋ́ɨ nɛtwɔ́ Yesu Kristo Acha nɛ
nɛnyokoti anɛ bǎbhɔ́ŋɔ́ mɛńyóko ́ti bhɛsɛ bɛ
sɛńtɛḿɛŕí yi, sɛǵha ̀ti bhe bɛ, 2 bǎkɛ́ rɔ batí ywɛka
a ́ngwáka ́rí bɛtaka amɛm. Yɛ̌ mmu andɛm chi bɛ
yi achi ndɛmɛkɛpɨňtɨ, yɛ̌ chi bɛ achi ngati Ɛyɔŋ
Mandɛm, nɛ yɛ̌ chi bɛ ɛka ́ti ɛf́ú ntá yɛsɛ bɛ nywɔp
Yesu Acha a ́twɔ̀ nɛǵháka ́, bǎkɛ fyɛ́ ntí. 3Ba ̌kɛ́ rɔ yɛ̌
mmu andwɔ bhe ndu yɛ̌ mbi, mbɔnyunɛ nywɔp
ɛnɔ nɛṕɛrɛ́ twɔ, bɛya ̌ bo báte nɛsaŋ nɛ Mandɛm
Acha ma ́mbyaka nɔkɔ bɛbhé bhi kɛ mbʉ́mbʉ
ambesi. Ngwɛnti yi chi mɛńɛḿɛ.́ 4 Chɔŋ yi ́ andɛm
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bɛ Mandɛm apu ́ yɛňyɨŋ nɛ bɛ yɛňtɨkɨ ɛnyɨŋ ɛnɛ bo
báchíɛ kɛnókó mbɔ Mandɛm ɛpú yɛňyɨŋ. Yí a ̌rɛm
mbu ́rɛ́ bɛ achá Mandɛm nɛ mɛnyɨŋ ɛbhɔ mɛnkɛm,
andɔk kpát anchɔkɔ amɛm ɛkɛrákap Mandɛm
andɛmbɛ yímbɔŋ achi Mandɛm.

5 Bǎkɛ́ ghɔ́kɔ́ntɨk bɛ nga ́ti ́ nyaka bhé mɛnyɨŋ
ɛbhɛń mpok nchí nɛ bhe? 6 Nɛ bǎrɨŋɨ ɛnyɨŋ ɛnɛ
ɛḱɛm̀ yi ansɛm. Abhɔŋ bɛb́hési chi mba ́k mpok
yi akway. 7 Ɛnyu bɛtaŋ ɛbhɛn mbʉ́mbʉ abhɔŋɔ
mɛńaŋ bɛḱʉ̀ bɛtɨk fa ́ amɨk bhɛsɛ́ bhɛsɛ.́ Kɛ mmu
anɛ áchɛt bo mbi bɛ bǎkɛ́ bhʉrɛ bɛbhé Mandɛm
a ̌rɔŋ chɔŋ ambɨ bɛkʉ nɔ kpatɛ mpok anɛ Mandɛm
a ́fɛrɛyi ambi. 8MpokyɔkɛmbyakábɛbhéMandɛm
wu abhesi, kɛ Yesu Acha ána ́ŋ ántwɔ́, a ̌fɛp chi
ɛy̌u, ɛyi ɛḿay. Mbɔŋ̌ nɛtwɔ Yesu a ̌naŋa bɛtaŋ
ɛbhi. 9 Mbyaká bɛbhé Mandɛm wu a ̌twɔ bɛkʉ
bɛtɨk Satan. Nɛ chɔŋ ansɔt bɛtaŋ ɛbhi ankʉ baraká
maknkay anɛ bapu mɛnyu nɛ mɛnyu ndu bɛŕwɔ
bho. 10 Chɔŋ ansɔt yɛňtɨkɨ ɛbɛṕti ɛnyɨŋ bɛrwɔ bo
abhɛn bachi ndǔ mbi nɛwu ́. Chɔŋ ankʉ nɔ ndu
bábhɨkɨ ka bɛkɔŋ tɛtɛp anɛ áyɨŋ́ɨ ́ Yesu Kristo bɛ
Mandɛm ampɛmɛ bhɔ. 11 Ɛ̌ti yɔ, Mandɛm a ̌to ɛtati
ɛńjwi bɔ antɨ ɛnyu ɛnɛ́ bárɔbhɛ noko chi baraká
nse ́. 12 Ɛyɔ ɛnkʉ yi anchyɛ ntɛḿsí ntá bo mankɛm
abhɛn bábhɨkɨ noko tɛtɛp anɛ ayɨŋ́ɨ ́Yesu, kɛ bakɔŋ
bɛkʉ chí bɛbʉ́.

Ba ̌bhɔŋ bɛ́te ́ kpirí ndǔ mbiMandɛm
13 Bɔm̌a, be bo Yesu Acha a ́kɔ́ŋɔ́, sɛbhɔŋ bɛkaka

Mandɛm ɛťi yɛka yɛňtɨkɨmpok mbɔnyunɛ ayap be
bɛ́ ámpɛḿɛ́ bhe tɛ mpok anɛ yi a ́bhɨḱɨ ́ re ghoko
mmɨk. Ayap bɛpɛmɛ bhe bɛfʉɛt ndu ̌ bɛtaŋá Ɛfóŋó
Bɛdyɛrɛ Mmu a ́kʉ̀ ma ̌mbák nyáŋá nɛ ɛťi mǎno ́kó
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tɛtɛp anɛ ayɨŋ́ɨ ́ Yesu Kristo. 14Mandɛm afʉɛt ndǔ
Mbok Ndɨńdɨ ́ anɛ sɛǵháti ́ bhe abhɨŋ́ɨ ́ be. Akʉ nɔ
bɛ́ mǎmbɔ́ŋ a ́kɔ́rɛ́ ndu kɛnɛḿ Yesu Kristo Acha.
15 Bɔm̌a, tě yɛka kpirí, mǎndɔk ambɨ mɛnoko
mɛnyɨŋ ɛbhɛn sɛt́ɔ́ŋ bempok sɛchi nɛ bhe nɛ ɛbhɛn
sɛśɨŋ́ɨ ́amɛmbɛkáti ɛbhɛn sɛt́o ́ ntá yɛka.

16 Mbɔŋ Yesu Kristo Acha nɛ Mandɛm Ɛtayɛsɛ
mmu akɔŋ bhɛsɛ ma ́ntɔ́ŋ bɛsɛ bɛrɨňdu, mánchyɛ
bɛsɛ nɛpɔptǐntɨ ́ mpoknkɛm nɛ nɛbhaka ́ntɨ ndǔ
bɛrɨt́i ́mɛnyɨŋ ɛbhɛnbɛbhɔŋɔbɛfakari. 17Sɛńɨk̀mʉɛt
bɛ Mandɛm Ɛtayɛsɛ nɛ Yesu Kristo ma ́nchyɛ bhe
nɛpɔpti ̌ntɨ ́ nɛ bɛtaŋ bɛkʉ nɛ bɛrɛm chi bɛrɨt́í
mɛnyɨŋ.

3
Nɨk nɔ́kɔ́ ká mmʉɛt ɛ̌ti yɛsɛ

1 Bɔm̌a, ɛnyɨŋ ɛćhák chi bɛ mǎnɨk nɔkɔ mmʉɛt
ɛťi yɛsɛ bɛMbok Ndɨńdɨ ́ ɛťi Yesu Acha antaka ayak
nɛ bɛ́ bo abhɛn bágho ̀k yɔmánsyɛpti yɔ nɛ kɛnóko ́,
mbɔ ɛnyu ɛf́áka ́rí nyaka nɛ bhe. 2Nɨk kammʉɛt bɛ
Mandɛm a ́mfɛŕɛ́ bhɛsɛ amɔ bɛbɛṕti ́ bho. Puyɛ̌ bo
mankɛm abhɛn bágho ̀k Mbok Ndɨńdɨ ́ kɛ ma ́nóko.
3Kɛ Yesu Acha apú nɔ́k bɛbhʉrɛ bariɛp ami. Chɔŋ
ankʉ batɨ antaŋ be amɛm, ankuti bhe bɛmbʉ́mbʉ
a ́kɛ́ kʉ be yɛňyɨŋ. 4 Yesu Acha akʉ sɛśɨḱɨ ́ntɨ nɛ bhe
bɛ bǎkʉ̀ mɛnyɨŋ ɛbhɛn sɛǵháti ́ bhe mǎnkʉ nɛ bɛ
chɔŋ mǎndɔk ambɨ bɛkʉ bhɔ. 5 Sɛńɨk̀mʉɛt bɛ Yesu
Acha antɔ́ŋ be ɛnyǔ Mandɛm akɔŋ bhe nɛ ɛnyu
bɛkɛpntɨmbɔ Kristo.

Bo ̌nkwɔ ba ̌kɛ́ bhak babhɔt
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6Bɔm̌a, sɛǵhàti bhe ndǔ nnyɛń Yesu Kristo Acha
bɛ bǎkɛ́ chɛm mmʉɛt nɛ yɛntɨkɨ ntɨ mu ̌nkwɔ anɛ
a ́bhɔt̀ abhɔt kɛbha ́ká koŋo mɛnyɨŋ ɛbhɛn sɛt́ɔ́ŋ be.
7 Be ̌ babhɔŋ bǎrɨŋɨ bɛ bǎbhɔŋ bɛkoŋo bayarɛḱak
ayɛsɛ. Sɛṕú bhɔt nyaka abhɔ́t mpok sɛchi nɛ bhe.
8 Sɛb́hɨḱɨ ́ nyiɛ nyaka nɛnyíɛ́ mmu ywɛka kɛchyɛ
nka ́p. Kɛ sɛḱʉ̀ nyaka bɛtɨk bɛti nɛ ngósi ́, sɛḿkpɔt
nɔkɔ nsɔ́ŋti bɛ́ sɛḱɛ́ chyɛ bhe ɛsɔŋɔri. 9 Sɛṕú kʉ
nyaka nɔ chi bɛ sɛbhɨkɨ bhɔŋ bɛtaŋ bɛǵháti bhe
bɛ mǎnchyɛ bhɛsɛ nɛkwak. Sɛýàŋ nyaka chí bɛ
sɛńtɔ́ŋ be ɛpɨŋ ɛnɛ bǎbhɔ́ŋɔ́ bɛḱóŋo. 10 Yɛ̌ chi
mpok sɛchi nɛ bhe sɛǵhàti nyaka be bɛmba ́kmmu
apu ́ kʉ bɛtɨk ba ̌kɛ́ chyɛ yi nɛnyíɛ.́ 11 Sɛŕɛm̀ nɔ
mbɔnyunɛ sɛǵhok bɛ mbɔk ywɛka bǎbhɔt̀ abhɔt
nɛ bɛ bɛtɨk ɛbhap chi bɛf́yɛ nnyu ndǔ barak bo
bachak. 12 Ndu ̌ nnyɛń Yesu Kristo Acha sɛǵha ̀ti
mɛnyǔ bo bhɔ sɛńjɛp nɔkɔ bhɔ batú bɛ mánkʉ
ɛbhap bɛtɨk. Ma ́ndɔ́ bɛćhyɛ ɛsɔŋɔri ma ́nkʉ bɛtɨk
ndu bɛbhɔŋ ɛnap nɛnyíɛ.́ 13 Bɔm̌a, kɛ mba ́k chi
bhe, ba ̌kɛ́ pɔp bɛḱʉ bɛrɨ. 14Mbák mmu abhɨḱɨ ́ ka
bɛḱóŋo ɛnyɨŋ ɛnɛ sɛśɨŋ́ɨ ́ amɛm ɛkáti ɛnɛ, fyɛ́ ka ́ yi
amɨḱ amʉɛtnɛbǎkɛ́bhɔŋyɛňyɨŋbɛkʉnɛyi ́. Kʉ́ka ́yí
ɛnyu yɔ bɛ ntía ́nwɔ́p a ́nkɛḿ yi. 15Kɛ bǎkɛ́ sɔt ɛnyu
mmu wu mbɔ mǔmpap. Kɛ ya ká yí batú nɛ ɛkɔŋ
mbɔ ntɨmu ̌nkwɔ.

Ngwɛnti bakak
16 Mbɔŋ Yesu Acha mmu áchyɛ̀ kpák ánchyɛ

be kpák ndǔ yɛňtɨkɨ mbi mpoknkɛm. Yesu Acha
a ́mba ́k nɛ bhemankɛm.

17Mɛ Pɔľ kɛ nchí sɨŋ nɛ awɔ́wa ndu bɛkaka bhe.
Ɛnyunɛkɛnchí sɨŋndǔngwɛnti bɛkáti bhamɛnkɛm
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bɛkʉ bo mándɨŋ́ɨ ́ ɛka ́ti ɛnɛ́ ɛf́ú ntá ya. 18 Bɛrɨňdu
Yesu Kristo Achamɛḿba ́k nɛ bhemankɛm.
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